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Szilagyi Zsolt

Hogyan {rjunk ma mongol torténelmet?
(Recenzié: Dendew, L.:. Mongoliin towc¢ tiiiix [Mongdlia révid torténete].
Ulaanbaatar: Monsudar 2012.)

Egy konyvismertet6 mindig j6 alkalmat nydjt arra, hogy a vizsgdlt kotetet
elhelyezziik az adott kulturdlis és tudomdnyos kornyezetben, melyben megjelent.
Ez természetesen a recenzens szinte kotelezd feladata is, kiilondsen egy olyan kotet
vagy téma ismertetésekor, mely ritkdn kap helyet a hazai publikdcidkban. Jelen mi
bemutatdsa kapcsdn mindenképpen érdemes néhdny szét szélnunk arrdl, mi jellemz6
ma a mongol torténetirdsra dltalaban, illetve milyen folyamatok jellemezték az elmult
negyed szdzadban. Ugyanakkor természetesen nem lehet e rovid irds célja, hogy ezt
a kérdést részleteiben feltdrja, inkdbb csak arrdl szeretnék emlitést tenni, hogy mit
tapasztalhat ma egy kutatd, ha egy torténész szemével vizsgdlja a mongol févéros
legnagyobb konyvesboltjanak — az Uldnbdtort megjart mongolistdk mindegyike
szdmdra jol ismert — Internomnak a mongol torténelemre szakosodott polcait.

Jelen kotet — szamos mas tarsaval egyiitt' — j6 bizonyitéka annak a torekvésnek,
amely a mongdliai rendszervaltas 6ta eltelt negyed szdzadban jellemezte a mongol
torténeti kutatds egyik jelentds vonulatit. Mint koztudott, Mongdlia 1921-ben
a bolsevik forradalom utdn fokozatosan egyre szorosabb kapcsolatba keriilt a
Szovjetunioval. Magyarorszigon nem kell bemutatni, hogy ez a szovetséges
kapcsolat milyen ideoldgiai véltozdsokat eredményezett az orszdg életében.
Azt azonban meg kell jegyezniink, hogy az 1990-92-es rendszervaltdsig Mongdlia
északi szomszédjanak befolydsa joval er6sebb volt ahhoz képest, amit az el6zd
generéciok itthon tapasztaltak. Evidencia, hogy a politikai valtozdsok utdn a mongol
torténetirasban is elementdris erével jelent meg annak a védgya, hogy az el6z6
rendszerben elhallgatott anyagokat hozzaférhet6vé tegyék, és az ideoldgiai alapi
torténethamisitast leleplezzék. Ennek a mindmadig tarté folyamatnak koszonhetd,
hogy — djra — megjelent az itt targyalt kotet, melyhez hasonld alapvetd kiadvanyok
is napvildgot lattak a kordabbi években, gyakran nem is egy alkalommal.

A teljesség igénye nélkiil elég talan megemliteni Magsarjaw (1994) konyvét, vagy a kozelmiltban
megjelent, a 13. dalai lima mongdliai tartézkoddsaval kapcsolatos kétetet (Culuun — Bulag 2013),
tovdbbd a Mongol Nemzeti Levéltar kutatdinak publikaciéit (Batsaixan 2010; Gerelbadrax —
Delgermaa— Jawjandulam 2003-2005). frasomban a halha-mongol szavak kozlésére a tudoményos
atirast haszndlom, a magdnhangzdk hosszisagat a halha szavakndl kett6zéssel jelzem.

2 Magsarjaw 1994, 2010.


https://core.ac.uk/display/42931813?utm_source=pdf&utm_medium=banner&utm_campaign=pdf-decoration-v1

264 Recenzidk

Ugyanakkor hadd utaljak egy mdasik vonulatra is, ami inkdbb csak benyomasként
alakult ki jelen sorok irdjaban a mai mongol torténeti munkak forgatdsa, illetve
torténész kollégdkkal tortént beszélgetések alapjan. Itt ismét csak emlékeztetniink
kell arra, hogy hazankban sem ismeretlen az a rendszervaltas utdni identitdsvalsag,
amely a poszt-szovjet dllamokhoz hasonléan Mongdlia tarsadalmat is jellemezte
az elmilt évtizedekben. Az ennek kovetkeztében kialakulé kihivdsokra is
hasonl6 vélaszok sziilettek ott, mint hazdnkban. Ennek egyik fontos vonulata a
hagyomanyok — igy a torténeti hagyomany — megerdsitése, djrafogalmazésa,
amongol storténetnek,a dicsé mult fontossdganak — gyakran sajnos anacionalizmus
érvrendszerét is erdsitd — hangsilyozdsa. Ebben az érvrendszerben természetesen
alapvetéen hangsulyos szerepet kapott a korai nomddok torténete, a mongolok
Ostorténetének minél kordbbi korszakokba valé ,,visszatoldsa”, vagy akér a nagy
mongol birodalom, de sajatos szinezetben tiinik, tlinhet fel a 20. szdzad masodik
évtizedének, a teokratikus mongol dllam fenndlldsdnak idészaka is. A nemzeti
biiszkeségtdl fiitott torténettudomanyban az elsd két korszak fontossagét taldn nem
kell magyardzni, mig a harmadikrél annyit mindenképp érdemes megemliteni,
hogy a torténeti narrativaban fokozatosan jelent meg egy olyan vonal, melyben
a teokratikus dllam uralkodéjit, a 8. bogdo gegent az utolsé fiiggetlen mongol
kédnként kezdték emlegetni.’ Ezek a munkdk immadr elvezetnek benniinket jelen
kotetiink korszakdhoz, illetve témdjahoz is.

Sajnos nem tagadhatjuk, hogy ez a térténelemfelfogds sem valt minden kétséget
kizaréan elényére a mongol torténetirdsnak. Az utébbi évtizedben szamos olyan
munka sziiletett, melyre nem a torténészi tdvolsigtartds vagy a tudoményos
elfogulatlansag volt a jellemzd. J6 példa erre, hogy nagyjabol az elmult évtizedben
fokozatosan megerdsodott egy olyan — immar az dllami kommunikacid szintjére
emelkedett — narrativa is, miszerint, ami az évszdzadok sordn a mai Mongdlia
teriiletén tortént, az nem a ,,mongol teriiletek torténete”, hanem Mongdlia,
a mongol vidék torténete. Ettdl a szemlélettd] mar csak egy kis ugrds volt, hogy a
mai Mongdlia teriiletén, a kinai forrdsok szerint i. e. 318-ban megjelent xiongnuk
torténete elvdlaszthatatlan Mongdlia torténetérdl. Nem azt mondjék, hogy axiongnuk
mongolok voltak, de ha valaki nem tigyel, a kijelentést akdr igy is értelmezheti,
hiszen gyakran egyéb érvekkel is taldlkozhatunk, amelyek ezt a félreértést erdsitik.
A legkordbban a mai mongol teriileteken leirt nomad nép hatalmas birodalma

torzsszovetség volt — ennek minden sokszintiségével. Az 6ket az i. sz. 2. szdzadban

3 Batsaixan 2008. Angol kiaddsa Batsaixan 2009.
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valté nomadokkal — a szienpikkel (xianbei) — kapcsolatban nem zérhat6 ki, hogy
egy nagyon korai, dmongol nyelvet beszéltek,* azt viszont biztosan tudjuk, hogy
a korabbi xiongnu torzsszovetség tagjai voltak. Ebbol egyes értelmezések szerint
az kovetkezik, hogy bizonyithatd, a xiongnu torzsszdvetségben voltak mongolul
beszélé népek, €s mivel nem tudjuk, hogy a birodalom alapitéi milyen nyelvet
beszéltek, nem zarhato ki a mongol kapcsolat. Innen mdr csak egy 1€pés, hogy a mai
mongol hagyomdnyban a mongol torténelmet a feliiletes szemléldk Osszemossdak
a nomadok, igy a korai nomadok torténetével is.

Természetesen ehhez hasonldéan jellemz6 a torténeti hliségnek, a kotelezd
torténészi elfogulatlansdgnak nem mindig megfelel6 munkdk megjelenése
Dzsingisszel és korszakdval kapcsolatban is, de sajitos moédon az id6ben
hozzank sokkal kozelebb dll6 teokratikus mongol allam id&szakat illetGen is.
El6bbit természetesen a nagy mongol birodalom dicsé multjaval kapcsolatos
elfogultsdg okozhatja, utébbi megitélésében pedig a buddhizmus utébbi két
évtizedben megfigyelhetd felvirdgzasa és az ezzel kapcsolatos vallasi elfogultsag
homadlyosithatja el a képet.

Ezt a kis kitér6t csak azon koriilmények €s hangulat szemléltetésére szantam,
amely ma az 4j utakat keres6 és dnmagat hitelesen megfogalmazni kivdné mongol
torténetirast koriilveszi. Bar az itt targyalt kotet csak a 20. szdzad elejének mongol
torténelméig vezet vissza benniinket, e korszak megitélése sem mentes a fent emlitett
tényezoktdl. S6t, mivel a 20. szdzad torténetének vizsgalatakor még az idébeni
tavlat is sokkal sziikebb, ha lehet, az emlitett hibdk itt még hatvanyozottabban jelen
lehet(né)nek. Addig, amig a vitds kérdéseket nem lehet indulatoktdl, nacionalista
felhangoktdl mentesen, tudoményos igényességgel vizsgdlni, illetve dtgondolni,
addig a mongol torténeti munkdk egy meglehetdsen szlik térben kénytelenek
mozogni.

Az itt vazolt problémdk felolddsdhoz tett elsd 1épés, hogy megprobalunk minél
hitelesebb eredeti forrdsokat vagy kortdrs munkdkat kozreadni, ezzel segitve
a tdjékozddast. E torekvésnek az eredménye a forrdskiadvanyok megjelenése is,

melyek koziil egy a most targyalt munka.

4 Visdry 2003: 46.

5 Ezért lehet, hogy az utébbi évek nagy dllami, kulturdlis rendezvényein rendszeresen
megjelenik az elsé nomddokra vald hivatkozds. A 2011-ben, a teokratikus dllam kikidltdsdnak
100. évforduldjanak évében rendezett nagy nemzetkdzi mongolisztikai konferencidn — ami
elvileg a tudomanyossdg egyik legfontosabb mongdliai féruma — a megnyitén a nomad dllamisag
étrejottének 2220. évforduldjat is tinnepelte a majd félszaz tudds. Ez is egy 1€pés volt a nomad
hagyomanyok, a korai nomdad dllamok és a mongolok kapcsolatdnak hangstlyozasa felé.
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Jelent6ségét mi sem bizonyitja jobban, mint az a tény, hogy nem ez az els6
alkalom,amikor eredeti megjelenése utdn napvilagot 14t. Sajatos —és arendszervaltas
eldtti mongol korszakot jol illusztrdlé — tény, hogy Dendew munkdja fakszimile
kiaddsban nem hazdjdban, hanem Bloomingtonban latott napvildgot 1977-ben.
Az eredeti kiadds 1934-ben jelent meg, 13 évvel az egészen 1990-ig
egyeduralkod6 Mongol Népi Forradalmi Part alapitdsa, és egy évtizeddel a Mongol
Népkoztarsasdg kikidltdsa utdn. Egy igen fontos torténelmi korszakban,
nyilvdnvaléan egy torténeti Osszegzésnek szant Ot konyvet magdba foglald
sorozat negyedik tagjaként publikaltak. Az els6 harom kotetet A. Amar jegyezte,
és a forradalom el6tti mongol torténelemrdl szolt, a negyedik rész volt Dendew itt
targyalt munkdja.

A sorozat 6todik része sem érdektelen. X. Coibalsan, a késébbi diktétor és két
masik szerzbtarsa — D. Losol és G. Demid, akik elébb harcostarsak voltak, majd
a hatalmi harc dldozatai lettek — irta meg a forradalom torténetét. Ezt a kotetet
hamarosan beziztdk — 1979-ben titokban kiadott példdnyait csak a kivéltsdgos
parttagok olvashattik —, és a benne foglaltakat késébb Coibalsan immér egyediil,
politikai hatalma és érdekei éltal elhomalyositott emlékezettel irta djra.’

Dendew munkdjat az teszi igazdn érdekessé, hogy nemcsak szemtandja,
kortarsa volt az altala lefrt eseményeknek, de az autonémia kordban és az azt
kovetsd id6szakban komoly kormdnyzati szerepet is jatszott. Dendew maga mar
1911-ben a fiiggetlen mongol kormény beliigyminisztériumaban mint mandzsu
fordité kapott allast, hivatali karrierje a forradalmi kormany igazsagligyi miniszteri
pozicidjdig repitette. Az dllamélet mellett azonban a tudomanyos életben is fontos
szerepet jatszott: 1932 és 1941 kozott a jelenlegi Mongol Tudomanyos Akadémia
elédjének szamité Tudomanyos Térsasdg elndke is volt. Igy joggal bizhatunk abban,
hogy tollat kevésbé a politikai meggy6z6dés, sokkal inkdbb a tudoményos
alapossdg vezette.

Jelen sorok irdja sokat forgatta Dendew kotetét, hiszen 2005-ben megvédett
doktori disszertacidjanak egyik fontos forrasa volt.® A konyvrél mindenképp
elmondhatd, hogy tudoményos szempontbdl 80 évvel elsé megjelenése utdn is
igen érdekes olvasmany. Pontos korrajzot ad nemcsak a teokratikus id6szakrol,

de jol érzékelteti, milyen politikai, tdrsadalmi helyzetben volt Kiils6-Mongdlia

¢ Hangin 1977.

7 E kotet kivonatos forditdsat adta kozre magyarul Balogh Péter eddig nem publikdlt doktori
értekezésében.

8 Szildgyi 2004.
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a mandzsu hédoltsdg idészakanak végén, milyen folyamatok indultak el a Qing
birodalom bukdsa utdn,” hogyan épiilt fel az dj 6nallé mongol korméany' — mely
a modern mongol allamisdg alapjanak tekinthetd —, illetve hogyan prébéltik a
mongolok elfogadtatni egyoldalian kikialtott fliggetlenségiiket."! A buddhista
egyhdz és az egyhdzf6 szerepét nemcsak az autonémia kikidltdsahoz vezetd politikai
folyamatokban tdrgyalja pontosan, de jol érzékelteti annak tdrsadalmi szerepét is.
Dendew kiilon fejezetet szan — a konyv egészéhez képest jelentds terjedelemben —
azon események bemutatdsara, melyek végiil az autonémia feladdsahoz vezettek.

Dendew nagyon jol tdjékozott az orszag fiiggetlenségének elismertetését célzo
nemzetkozi targyaldsok vonatkozdsdban, és szimos olyan dokumentumot k6zol —
sajnos nem mindig a mai kor kovetelményeinek megfeleld forrdsmegjeloléssel —,
amelyeket mas kotetekben nem lehet elérni. Ugyanakkor ki kell emelni,hogy a szerz6
tudomanyos elkotelezettsége nem kérdbjelezhetd meg. Munkdja elkészitésekor tiz
olyan forrast hasznélt, melyek a késébbi idészak kutatdi szdmara nagyon nehezen
elérhetdek voltak — koztiik az itt mar idézett Magsarjaw-kotetet —, és mindegyikiiket
pontosan hivatkozza is, ahogyan ez egy szakszerl torténeti munkatol elvarhato.
Dendew éppugy targyalja a fliggetlenség kikidltdsdra €s megszilarditasara tett
torekvésekhez kothetd események torténetét, mint az 6sszeomldst és a részleges
autondmia bevezetését, vagy a kinai csapatok ismételt bevonuldsat, illetve
befolydsuk 1jboli kialakuldsat. A konyvet Ungern dicstelen mongdliai jelenlétének
attekintésével zarja. Roviden tdrgyalja a bard nevével fémjelzett id6szakot, mely
az autonomia rovid — alapvet6en névleges — visszadllitdsat hozta és kozvetlen
el6zménye volt az 1921-es mongol forradalomnak."

A kotet azonban, amely kapcsan ez a rovid ismertetd megjelenik, tobb, mint az
eredeti egyszer( fakszimile kiaddsa, joval tovdbb megy anndl, amit Hangin 1977-
ben elvégzett. S. Culuun, a jelen kiadvany szerkesztGje és kizreaddja a Mongol
Tudoményos Akadémia Torténettudoményi Intézetének igazgatdja, ilyen médon
maga is a jelenkori mongol torténetirds egyik meghatirozé személye, formaléja.
Nem véletlen, hogy kordbban megjelent forrdsértékli munkak 1jboli kiaddsat tlizte
ki célul. Ebben a nemrég napvildgot latott kiadvanyban azonban gyakorlatilag két
kotetet adott ki egyszerre.

°  Dendew 2012: 137-153.
10" Dendew 2012: 156-158.
" Dendew 2012: 190-217.
2° Dendew 2012: 218-243.
3 Dendew 2012: 244-251.
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Az eredetileg klasszikus mongol irdssal megjelent konyvet nemcsak tirta a
ma Mongélidban haszndlt cirill irdsra és modern mongol nyelvre, de igen béséges
bevezetével is ellatta. Culuun nem elégedett meg azzal, hogy csupan Dendew
életrajzat ismertesse. Az eredeti miivet egy olyan bevezet6vel litta el, amely
az utébbi évek egyik legrészletesebb tanulmanya a huszadik szdzad els6 felének
egyik igen fontos politikai €s tudomanyos szereplGjér6l. Az igen részletes
jegyzetapparatussal ellatott, lathatéan nagyon alapos levéltari munkdra tdimaszkodo
bevezetd kiilon alfejezetben targyalja Dendew politikai palyajat,'* a mongol
tudomdnyossagban betoltott szerepét’> és az eredeti kotet megsziiletésének
koriilményeit.'® Kozreadja Dendew munkdinak bibliografidjat,'” és szamos fotéval
is illusztrdlja a konyvet, ezzel még informativabbd téve azt, ezdltal kozelebb
hozva az olvaséhoz az adott korszakot. Culuun az eredeti szerzére vonatkozé
tobb visszaemlékezést is kozol, és részletesen bemutatja a bevezetSben feltind
fontosabb személyeket is. Magat az eredeti munkét is bséges magyarazattal latta
el, igy nemcsak a bevezet6ben emlitett személyekrdl, de az eredeti munkdban
szerepl6krdl is pontos képet kapunk, ami az alapmiivet is joval informativabba,
konnyebben érthet6vé teszi. Igy tehdt a bevezet§ joval tobb, mind Dendew
személyének bemutatdsa, hiszen szinte teljes korrajzot ad a szdzad elsé évtizedeire
vonatkozdan.

A konyv az utébbi években a korszakkal kapcsolatban megjelent egyik
legalaposabb publikdcié. Vdllalt feladatat teljesiti, hiszen a mongol emberek
szamdra joval konnyebben olvashaté forméban és rendkiviil informativan adja
kozre a 20. szdzadi mongol torténetirds egyik legfontosabb kotetét. Esetleges angol

nyelvili megjelenése a nemzetkozi torténeti kutatds szdmadra is fontos 1épés lenne.

4 Dendew 2012: 22-30.
5 Dendew 2012: 31-76.
1o Dendew 2012: 76-82.
7" Dendew 2012: 97-104.
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